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ENGLISH ABSTRACT

TEACHING SLOVAK STUDIES IN SLOVAK-AMERICAN POSTCOMMUNAL ENVIRONMENT

The permanently-established Slovak Studies Program at the University of Pittsburgh partly benefits from
the lingering awareness of Slovak pre-World War | immigrant heritage in south-western Pennsylvania, but
its target audience is the sum total of the university’s students. An initial incentive from several fraternals,
teaching a variety of courses that meet multiple graduation requirements, high student course evaluations,
and building awareness through the Slovak Studies Program website (http://www.pitt.edu/~votruba) are

among the contributing factors to the program’s status and continued success.
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Martin Votruba

Vyuéba slovakistiky v post-krajanskom prostredi USA

Kym na Slovensku prilezitostne citované pocty Slovakov v USA vytvaraja predstavu podobného,
no niekolkokrat vynasobeného krajanského prostredia ako v Srbsku ¢i Rumunsku, situacia je
podstatne ina. Nejde pritom len o zname problémy s dezorientaciou cudzincov pri vyznamoch
oznaceni Slovdk, Slovinec, Slovan, s ktorymi sa slovakisti pravdepodobne stretavaju vo velkej
Casti sveta prave mimo krajanského prostredia. Specifické postkrajanské prostredie v miestach
tradiéného pristahovalectva z habsburskej monarchie do USA typizuje vypuklo Studentka, ktora
mi po prvej hodine pri§la povedat, ze si zapisala slovencinu, lebo jej prastara mama bola Chor-
vatka. NaSa katedra vtedy nijaky juznoslovansky jazyk neucila, vysvetlil som jej, kde sa hovori
po slovensky a kde po chorvatsky, ale Ze ak chce pokracovat, so sloven¢inou sa bude méct trocha
dorozumiet. Po druhej hodine mi prisla povedat, Zze sa pomylila, ze si v skutocnosti zapisala
slovenéinu, pretoze jej prastara mama bola Polka. Uspech slovakistickych predmetov na univer-
zitnej Grovni tu v 21. storo¢i vychadza z reality krajanstva, ktoré mozno charakterizovat ako
rozptylené a koncepcné alebo ikonické. Cielova skupina slovakistiky su vSetci univerzitni §tu-

denti bez ohladu na ich historicku identitu.
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Slovakisticky program na University of Pittsburgh (iba v okruhu 2 km okolo naSej univerzity
je pat inych univerzit, takze preklad ,Pittsburska univerzita“ nesedi obsahovo a ,Univerzita Pit-
tsburgu“ nezodpoveda beznému slovenskému izu) je na jedinej univerzite na zapadnej pologuli,
kde sa trvalo vyucuje slovensky jazyk (paralelne pre zaciatoénikov, stredne pokrocilych a pokro-
¢ilych) plus kazdy semester jeden slovakisticky predmet v anglictine, zriedkavo dva, a na ktorej
mozu Studenti ziskat Minor in Slovak Studies (Co je len vzdialena paralela vedlajSieho predmetu
pri studiu dvojkombinacie na slovenskych univerzitach). Jediné iné trvalé slovakistické miesto
na zapadnej pologuli je v odbore histérie na University of Ottawa (jazyk a nehistorické predmety
sa tam nevyucuju). Slovakistika v Pittsburgu je stcast Katedry slovanskych jazykov a literatur,
¢o na vacSine americkych univerzit v podstate znamena rustinu. Aj ked iné slovanské jazyky nie
sU na takto nazvanych katedrach zriedkavé, kazdy z nich typicky uéi iba jeden pedagdg. Na nasej
katedre to je popri slovencine a rustine polStina a bez trvalého zaistenia predmet na americkych
univerzitach dnes bezne oznacovany B/C/S, teda bosnianc¢ina-chorvatéina-srbéina vyucovana
ako jeden jazyk, a externistom vyucovana ukrajinc¢ina. Slovakisticky program ma po rustine dl-
hodobo druhy najvyssi, pri pohlade cez Atlantik nie stru¢ne porovnatelny combined enrollment
(v minulom Skolskom roku 55 Studentov plus 6 zapisanych bez naroku na kredity). Pri vzostup-
nom zoradeni vyzeraju pocty zapisanych na jednotlivé slovakistické predmety tak, Ze na sloven-
¢ine pre pokrocilych byvaju 1-3 Studenti (obc¢as nie je nikto, maximum bolo sedem, asi dvakrat)
a pocty stupaju az po vySe 20 Studentov na kurze o filme, ktory si ale pre uréiti podmienku
nemoze zapisat viac ako 22 Studentov. Najviac maval v 90. rokoch kurz o pade komunizmu -

¢osi nad 35, slovenské pristahovalectvo malo maximum 28 pred tromi rokmi.

Pocty Studentov slovakistickych predmetov na University of Pittsburgh st teda v porovnani
s inymi jazykmi posobivo vysoké pri zvazeni celkovych poctov ich hovoriacich na svete. Napriklad
pomer Iudi so slovenskym materinskym jazykom k 'udom s materinskym jazykom nemeckym je
1:16 a s ruskym 1:24. Z tohto hladiska by teda zvycajnym cca 20 §tudentom na predmete zame-
ranom na slovensky film musel zodpovedat kurz o nemeckom filme s 320 Studentmi a o ruskom
filme so 480 Studentmi, teda nedostizné pocty. Realita je taka, ze napriklad niektoré kurzy o fil-
moch inych kultir sa neraz museli pre nedostatok zapisanych §Studentov rusit. No americké
univerzity zaroven zavisia podstatne viac ako univerzity v Eurépe od §kolného a pri ratani fi-
nanc¢ného vynosu kurzov a katedier, ktory vedenie univerzity sleduje mnozstvom rozmanitym
spésobom zostavovanych pocitacovych vystupov, pravdaze platia nie relativne, ale absolutne
pocty zapisanych Studentov. Skolné na zimny plus letny semester 2013-2014 je na naSej univer-
zite 16 240 dolarov (pre Studentov z inych Statov USA 26 246 dolarov), internat a strava v skol-
skych jedalnach 10 700 dolarov plus sa odhaduje 1152 dolarov na knihy a 3300 dolarov na iné
vydavky. Keby si externista chcel zapisat len jeden predmet, napriklad slovensky jazyk, za jeden
semester by zan zaplatil 2028 dolarov (3117 dolarov, keby bol z iného Statu). Z toho vyplyva, ze
vacSina Studentov starostlivo zvazuje, absolvovanie ktorych predmetov im po promocii poméze
najst zamestnanie a taky prijem, z ktorého p6zicky na Skolné a uroky z nich splatia v aspon
trocha dohlfadnom c¢ase, a zaroven po zakaznicky ocakava, aby obsah a prezentacia hodin, §tu-

dentsky zisk z nich, zodpovedali vysokym sumam, ktoré za ne platia. Pri takych nakladoch na
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vysoko§kolské vzdelanie a za situacie, ked vdaka postaveniu angli¢tiny vo svete Ameri¢an cudzi
jazyk v podstate nepotrebuje, by sa mohlo zdat, ze univerzitné vyucovanie dokonca tych najlud-
natejSich svetovych kultar musi v USA zapasif o preZitie, ¢o je séasti pravda. Usilie o §tudenta
je suicast prace vacsiny aj nejazykovych katedier a vyucovanie rustiny niekolko americkych uni-
verzit v 21. storo¢i zrusSilo. NaSa univerzita napriklad od tohto roku zastavila doktorandské §ta-

dium na katedre nemciny.

Zaroven vSak americky systém vysokoSkolského Studia, podstatne odliSny od stredoeurép-
skeho, umoznuje za priaznivych okolnosti Sirenie vedomosti aj o tak malych kulttrach ako slo-
venska, ktoré by si v americkom akademickom svete nenasli miesto, keby podmienkou ich exis-
tencie muselo byt vychovavanie nalinajkovanych poctov absolventov s diplomami. Postkrajanské
prostredie je pritom uzitoény moment, hoc slovakisticky program by od neho v USA aspon teo-
reticky zavisly byt nemusel. Na Slovensku sa popularne hovori o ,1,2 miliona americkych Slova-
kov“. Vyplyva to vid¢Smi z neznalosti rozdielov medzi slovenskymi a americkymi narodnostnymi
Statistikami, no do urcitej miery aj z eSte menej ospravedlnitelného ignorovania tdajov z dvoch
séitani I'udu, ktoré uz od stale citovaného roku 1990 prebehli. Vtedy vy§Siemu tidaju pomohlo,
ze slovo Slovak bolo na s¢itacom harku uvedené medzi prikladmi, ako vyplnit rubriku o povode.
Vela z tych, ktori na nejakého slovenského predka uz takmer nemysleli, si ho tak pripomenulo
a pridal sa k nim asi nie zanedbatelny pocet tych, ktori si do pévodu zapisali (aj) slovensky povod
podobne, ako sa na slovencinu zapisala Studentka spomenuta na zaciatku — ,lebo jej stara mama
bola Chorvatka, vlastne Polka“. V porovnani s rokom 1990 v séitani roku 2000, ked uz Slovak
ako priklad uvedené nebolo, pocet zapisov slovenského povodu klesol o dramatickych 34%, ¢co
pravdaze neznamenalo, ze pocas celého predchadzajuceho desatrocia kazdy den pozomieralo
v priemere 113 americkych Slovakov. Pre vela z tych ,zmiznutych® skratka bola ich slovenskost
koncepc¢ne tak slaba, ze ked ju na sc¢itacom harku nemali pred o¢ami, ani na nu nepomysleli.
Doklada to aj nasledujuce vyrazné spomalenie poklesu zapisu (aj) slovenského pévodu. Pri s¢i-
tani roku 2010 iSlo v porovnani s rokom 1990 o pokles o 37%, teda za desatrocie od roku 2000
do roku 2010 len o tri percentualne body, ¢o je zrejme uz realny kvantitativny pohyb, dost pre-
svedcCivo pripisatelny coraz vacsSiemu generacnému vzdalovaniu od masového slovenského pri-
stahovalectva do USA pred 1. svetovou vojnou a suvisiacemu rozriedovaniu davnej slovensko-
americkej identity.

Podstatne;jsi je vSak rozdiel medzi slovenskym, respektive stredoeurépskym, ratanim narod-
nostnych mensin a postupom v USA. Stredoeurépska koncepcia mensiny operuje s predstavou
najmé polnohospodarskeho, a preto obyvatelsky pomerne stabilného, teritéria s va¢Sinovym po-
uzivanim jazyka, obkoleseného inojazykovym prostredim. Jeho obyvatelia sa pritom hlasia bud
len k jednej alebo len k druhej narodnosti, ako napriklad Slovaci (a menSinovi Srbi) v ¢asti Voj-
vodiny, alebo Madari (a mensinovi Slovaci) na Zitnom ostrove. S¢itania l'udu v USA ale registruju
aj viac ako jeden povod (ako to na Slovensku najnovsie navrhuje Most-Hid a ¢omu sa naopak
branila Strana madarskej koalicie-Magyar Koalici6é Partja, ked to v 90. rokoch navrhovala vlada
Mikulasa Dzurindu), ak ich ¢lovek v s€itacom harku uvedie, ¢o aj vyznamna cast Americanov

robi. Celkova suma jednotlivych narodnostnych pévodov z amerického s¢itania I'udu by tak bola
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badatelne vysSia ako pocet vSetkych obyvatelov USA. Velka cast ,americkych Slovakov“ su teda
zaroven ,americki Iri“, ,americki Svédi“ a podobne a takmer nikto z nich neZije v krajanskom
prostredi ¢o aj len vzdialene podobnom Vojvodine alebo slovenskym dedinam v Rumunsku. Ilus-
truje to aj situacia v Pittsburgu. Alleghensky okres, do ktorého Pittsburgh patri, ma zo vSetkych
okresov v USA najvysSSie percento I'udi, ktori si v s€itani roku 2010 zaznacili aj slovensky pévod.
No z nich napriklad 300 uviedlo, ze hovoria doma po Spanielsky a 50 niektorym z azijskych
jazykov. Napriek tomu sa v Pittsburgu da hovorit o postkrajanskom prostredi a slovakisticky
program na nasej univerzite z toho tazi. Ludia s vedomim aspon ¢iasto¢ného slovenského poévodu
tu predstavuju piatu najvacésiu skupinu, po pristahovalcoch nemeckych, talianskych, irskych
a polskych, teda z niekolkokrat va¢§ich narodov.

Najma v juhozapadnej Pensylvanii (zahfnajacej Pittsburgh), a vo dvoch dalsich oblastiach
s relativne vysokou koncentraciou Americ¢anov zapisujucich si v s¢itaniach aj slovensky povod —
v geograficky nadvazujucom severovychodnom Ohiu a vo vzdialenejSej severovychodnej Pensyl-
vanii — maju ¢lenov a pocetné odbocky dve najstarSie slovenské organizacie, Narodny slovensky
spolok (s riaditelstvom v pittsburskej oblasti) a o niekolko mesiacov mladsia Prva katolicka slo-
venska jednota, ktoré spolu s Prvym slovenskym zenskym zdruzenim (v suc¢asnosti najbohatsi
zo slovensky orientovanych spolkovych podnikov v USA), Zenskou pensylvanskou slovenskou
katolickou jednotou a Slovenskym katolickym sokolom stali v 1980. rokoch pri zac¢iatkoch pre-
meny nestabilného vyucéovania slovenéiny na University of Pittsburgh na uz pomaly Stvrt storoc¢ia
etablovany trvaly slovakisticky program. Vsetky tieto spolkové podniky davno podstatne zvysili
vahu od povodu kltucovej zlozky svojej existencie, poistovnictva. V 21. storo¢i niektoré napriklad
aj prekodovali v podnikani pouzivané nazvy na skratky (NSS Life, FCSU Life, Sokol USA), ktoré
zamedzuju v oc¢iach potencialnych novych klientov bez slovenského pévodu predstavu, ze by
mohlo ist o poistoviiu zameranu tizko narodnostne, no vo vSetkych je tradicia nositelstva sloven-
sko-americkej kultury silna a dobroc¢innost tychto poistovni sa stale zameriava primarne na pro-
jekty slovensko-americkych aktivistov (popri mnohych inych v stcasnosti napriklad na nové
umiestnenie Stefanikovej sochy v Clevelande), reaguju aj na ziadosti zo Slovenska (napriklad pri
obnove niektorych Sari§skych drevenych gréckokatolickych kostolov). U Americ¢anov, ktori st ich
prostrednictvom poisteni — ¢o sa v mnohych pripadoch dedi z generacie na generaciu — sa u¢in-
nejSie zachovava povedomie slovenského pdévodu, mensSie percento Studentov slovakistickych
predmetov pochadza z takto poistenych rodin, aj ked vela z nich uz v nijakom definovatelne
postkrajanskom prostredi nevyrastalo.

Kym slovakisticky program v USA pravdaze nema vplyv na spoloc¢ensky vyvin postkrajan-
ského prostredia, ma na svojej strane spdsob organizacie amerického vysokoskolského Studia.
Ameri¢an sa hlasi na vysoku skolu ako taku, nie na konkrétnu katedru, a rozhodnutie o odbore,
z ktorého chce ziskat diplom, méze odlozit na druhy a v krajnom pripade aj treti rocnik. Za takej
situacie ma slovakistika Sance ziskat buducich drzitelov diplomu Minor in Slovak Studies aj me-
dzi takymi, ktori o existencii slovakistiky pri podavani prihlasky na University of Pittsburgh ne-

vedeli. Ulohu pri tom zohrava iny aspekt amerického vysokoSkolského §tudia, ktory zaroven
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umoznuje slovakistike mat pomerne stabilny pocet Studentov (combined enrollment sa v 21. sto-
ro¢i pohyboval medzi 29 a 100 so strednou hodnotou ¢osi nad 50) bez ohladu na ich eventualny
zaujem o diplom. Hovoriac s velkym zjednodusSenim, Student musi na bakalarsky diplom absol-
vovat dovedna asi 40 jednosemestralnych kurzov, pricom sa odporti¢a, aby z nich na kmenovej
katedre bolo 13-14 a rozhodne nie viac ako 20 (no katedra moéze od Studentov ziadat, aby na
ziskanie jej diplomu Studenti absolvovali jeden alebo viacero kurzov na inej katedre, napriklad
historia moze ziadat, aby si kazdy ich Student zapisal aspon jeden kurz zo starej poézie na ka-
tedre literatury). Pokial ide o zvy$Sné kurzy, ktoré si Student s cielom ziskat diplom musi vybrat,
univerzita ma sériu poziadaviek. Predpisuje, kurzy s akym rozmanitym zameranim musi buduci
bakalar absolvovat — od matematiky a pocitacov cez Stylistiku a verbalnu komunikaciu po cudzie
jazyky a celu sériu prirodovednych a humanitnych predmetov. Aby na takom zozname kurz kto-
rejkolvek katedry figuroval, potrebuje schvalenie osobitnou univerzitnou komisiou na dant po-
ziadavku, teda osobitné schvalenie potrebuje napriklad aj kurz katedry matematiky, ak sa ma
ratat ako splnenie celouniverzitnej podmienky pre bakalarov, ze musia jeden kurz z matematiky
absolvovat. Bez osobitného schvalovania sa celouniverzitne rataju iba kurzy praktického jazyka
na splnenie poziadavky ,cudzi jazyk®.

Katedra ma sice pravo na zaklade interného rozhodnutia vyucovat bez schvalenia akykolvek
kurz a vyzadovat ho na udelenie vlastného diplomu, ¢o aj principialne robi, no aj keby bol kurz
priamo v nazve oznaceny ako povedzme ,slovenska literatara 19. storocia“, jeho absolvovanie by
sa bez osobitného schvalenia neratalo ani ako splnenie celouniverzitnej bakalarskej podmienky
y,cudzia kultura“, ani ako splnenie podmienky ,literatura®“, ani ako ,histéria“, hoc aj by sa podla
dohovoru na katedre napriklad ratal na ziskanie jej bakalarskeho diplomu zo slovanskych kultur
a pravdaze na Minor in Slovak Studies. Uspe§na existencia slovakistického programu teda stuvisi
s usilim pripravit kurzy tak, aby ich aspon jedna celouniverzitna komisia schvalila ako splnajtce
jej podmienku. Jednak z toho vyplyva, ze ti Studenti, ktori chcu ziskat Minor in Slovak Studies,
nepotrebuju celouniverzitné podmienky splfiat kurzami z inych kulttr, no eSte vyznamnejsie je,
ze si také kurzy zapisuju Studenti z najrozliénejSich odborov alebo e§te nerozhodnuti ako sucast
plnenia univerzitnych poziadaviek na kazdého buduceho absolventa. Ak sa im taky kurz paci
a nevylucuje sa to s ich vlastnym S§tudijnym planom, maja sklon si s tym istym vyucujucim
zapisat dalSi alebo dalSie kurzy. V tomto smere sa podaril rekord, ked dva slovakistické kurzy
(film a pristahovalectvo) ziskali vdaka pozorne formulovanym ziadostiam kazdy po Styroch schva-
leniach ako vyhovujtce celouniverzitnym poziadavkam — ,regionalna kultara“, ,histoéria“, ,litera-
tara“ respektive ,2. kurz z umenia“ a schvalenie ako kurz §tylistiky ¢i akademického pisania
(Writing intensive course) — kym takmer vSetky schvalené neslovakistické kurzy vyhovuja iba 1 —
2 poziadavkam. Na zaklade toho sa najmé na kurze o filme dozvedaju o slovenskej kultare stu-
denti, z ktorych podstatna cast pred jeho zaciatkom o existencii Slovenska ani poriadne nevedela,
nie tak ze by mala akykolvek slovensky povod. Oba opakovane zaznamenavaju aj cast mensieho

poétu zahrani¢nych §tudentov, najma z Azie, a niekolkokrat americkych ¢ernochov.
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Jazykové kurzy maju v priemere asi tretinu §tudentov bez slovenského pévodu, ¢omu bez-
pochyby pomaha systém hodnoteni jednotlivych predmetov Studentmi. Organizuje ich samo-
statné oddelenie univerzity, vyucujuci dostane vysledky az po odovzdani semestralnych znamok
v anonymizovanej podobe a so zapracovanym pocitacovym porovnanim s hodnoteniami vSetkych
kurzov na univerzite. Tak verbalne hodnotenia, ako aj Statistické porovnania umiestnuju slova-
kistické predmety medzi Spickové kurzy na univerzite a zrejme prispeli k tomu, ze vyucovanie
slovakistiky na University of Pittsburgh dostalo roku 2011 cenu ,Excellence in Teaching (Post-
Secondary) Award®, ktort udeluje American Association of Teachers of Slavic and East European
Languages kazdy rok len jednému univerzitnému ucitelovi niektorého zo slovanskych jazykov
v Severnej Amerike.

Aj ak podla nezavislych hodnoteni ma slovakisticky program konkurencieschopné pred-
mety, kedZze slovencina a slovenska kultara je v pocte jej nositelov na devatdesiatom az stom
mieste na svete, Usilie o Studentov je nepretrzity proces. Studenti sa musia o ich existencii
a naplni v zaplave stovak inych predmetov, ktoré by si mohli zapisat, dozvediet. To sa nastastie
s internetom dosahuje tc¢innej$ie ako v davnych c¢asoch letdkov. Informacie na internetovych

strankach ,Slovak Studies Program® (http://www.pitt.edu/~votruba) zachytavaju denne okolo

200 nahladov (pageloads), za oktéber 2013 spolu 5926, a v sucasnosti na ne smeruju linky
z 3593 webovych stranok po celom svete. Cast navstevnikov je nevyhnutne aj z okruhu nasich
potencialnych Studentov a kym vécSina ich ¢itatelov na stranky bezpochyby pride len beznym
hladanim informacii o Slovensku, vytvara sa tym Sanca, ze niektori sa po strankach poobzeraju
a vSimnu si na nich vzdy uz niekolko mesiacov pred zaciatkom semestra uvedené podrobnosti
o predmetoch, ktoré si najbliz§ie moézu zapisat. Stranky zaroven funguju ako samozrejmy zdroj
informacii o budtcich slovakistickych kurzoch pre §tudentov nasej univerzity, ked sa rozhoduju
medzi viacerymi moznostami, ako splnit univerzitné poziadavky na ziskanie diplomu. Miesta na
kurze o slovenskom filme st napriklad uz teraz (koniec oktobra 2013), tyzden pred otvorenim
zapisov pre vSetkych Studentov a celé dva mesiace pred zacCiatkom semestra, z vysSe polovice
zaplnené Studentmi z najvysSieho ro¢nika, ktori maju pri zapise predmetov prednost pred ostat-
nymi. Doplnkové stranky informacii o kurze o filme v sti¢asnosti zaznamenavaju zvySeny pocet
navstev z pocitacov nasej univerzity, ¢o zrejme znamena, ze informacie o nom teraz hladaju stu-
denti z niz§ich roénikov. Internetové stranky ,Slovak Studies Program® (dovedna ich je takmer
sto) tiez prilezitostne ziskavaju Studentov z blizkych univerzit, ktoré majui dohodu, na zaklade
ktorej si ich Studenti bez dodato¢nych poplatkov mézu zapisovat kurzy na partnerskych vyso-
kych §kolach, pricom ich domovska univerzita také kredity a znamky uznava. Slovakistiku u nas
tak navstevovali Studenti z aspon piatich inych pittsburskych univerzit.

Slovakisticky program na University of Pittsburgh sa teda opiera tak o ¢oraz rozptylenejSie
postkrajanské prostredie, ako aj o svoj vlastny obsah presadzovany v konkurenénom prostredi
univerzity. K vysledkom patri niekolko absolventov doktorandského §ttdia v odboroch ako his-
toria, antropolégia, politolégia a postgradualneho §tudia verejnych a medzinarodnych zalezitosti
(vac¢Sina bez slovenského povodu), ktori vdaka tunajSej slovakistike svoju dizertaciu zamerali na

Slovensko a po skonc¢eni nasli zamestnanie na univerzitach a vyskumnych tstavoch, no podstata
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programu spociva v stovkach absolventov s diplomami z rozlicnych odborov, doktoratmi z medi-
ciny a ekvivalentmi inzinierskych titulov, Ameri¢anov najrozmanitejSieho povodu, pre ktorych sa

sticastou ich intelektualneho rastu na univerzite stali vedomosti o slovenskom jazyku a kulture.



